
ESS Chassis Base Savage models 10-116 - ESS Chassis Base-Savage
LA-Right Handed-Cerakote FDE

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and
add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no rail
with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK slots
and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-index
with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the standard
Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the Skeleton
Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

Name: ESS Chassis Base-Savage LA-Right Handed-Cerakote FDE
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007834
Mfr. No.: 102818-FDE
Action Type: Long
Color: FDE
Hand (RH LH): Right
Make: Savage
Material: Aluminum
Model: 110,111,112,116
Style: Chassis
Delivery weight: 0.9kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 400mm
UPC: 709951101322
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MDT ESS Chassis Base Savage Models Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base for your Savage rifle models 10116. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your product. Please read this
document thoroughly before installation or use.

General Safety Guidelines
Always handle firearms with care and ensure they are unloaded when not in use.
Only use the MDT ESS Chassis Base with compatible Savage models as specified in the product description.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the chassis and all components for any signs of damage before each use.
Ensure that all tools and accessories used during installation are in good condition.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and use.

Specific Safety Precautions for Use

Installation Safety:

Use proper tools to avoid injury and damage to the chassis or firearm.
Wear safety glasses to protect your eyes from debris during installation.
Ensure the firearm is pointed in a safe direction during installation.

Usage Safety:

Always ensure that the rifle is securely mounted in the chassis before use.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Use appropriate ammunition for your firearm and chassis configuration.

Maintenance Safety:

Clean and maintain the chassis according to the manufacturer’s guidelines.
Do not attempt to modify or alter the chassis in any way that is not recommended by the manufacturer.

Recall Awareness:

Stay informed about any product recalls or safety notices related to your chassis and firearm
combination.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions
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Prepare Your Workspace:

Choose a clean, welllit area to work in.
Gather all necessary tools and components.

Remove the Existing Stock:

Ensure the firearm is unloaded.
Follow the manufacturer’s instructions to safely detach the existing stock.

Attach the MDT ESS Chassis Base:

Align the chassis with the action of the rifle.
Securely fasten the chassis to the action using the provided screws and tools.
Ensure all screws are tightened according to the recommended torque specifications.

Install the Forend and Stock:

Select your desired forend length (12", 15", or 18").
Attach the forend to the chassis base, ensuring it is securely fastened.
Choose the appropriate stock option and attach it according to the manufacturer’s instructions.

Final Checks:

Inspect the installation to ensure everything is secure.
Conduct a function check to confirm that the rifle operates correctly.

Usage Instructions

Always follow safe firearm handling practices.
Ensure that the chassis is properly adjusted for your comfort and shooting style.
Regularly check the tightness of all components after use.

Disposal Instructions
Dispose of the MDT ESS Chassis Base in accordance with local regulations.
If the chassis is damaged beyond repair, consider recycling materials where possible.
Do not dispose of the chassis in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries, product support, and additional information regarding recalls or safety notices, please refer to the
manufacturer's official website or contact their customer support directly.

By adhering to these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
MDT ESS Chassis Base. Thank you for prioritizing safety in your firearm usage.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto para
MDT ESS Chassis Base Savage

Introducción
¡Gracias por elegir el MDT ESS Chassis Base para tu rifle Savage! Este producto ha sido diseñado para ofrecerte un
rendimiento óptimo y una experiencia de tiro segura. Para garantizar tu seguridad y la de otros, es importante que
sigas las instrucciones y pautas de seguridad presentadas en este documento.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el Chassis Base y sus componentes fuera del alcance de los niños y personas no autorizadas.
Realiza inspecciones regulares del Chassis Base para detectar cualquier desgaste o daño.
Si experimentas algún problema con el Chassis Base, deja de usarlo inmediatamente y busca asistencia.
Siempre utiliza el Chassis Base con munición adecuada y compatible con tu rifle.
No modifiques el Chassis Base de ninguna manera que no esté recomendada por el fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso adecuado: Este Chassis Base está diseñado exclusivamente para rifles Savage modelos 110, 112, 116
y 111. No lo uses con otros modelos o marcas.
Instalación: Asegúrate de seguir las instrucciones de instalación cuidadosamente para evitar cualquier riesgo
de mal funcionamiento.
Montaje de accesorios: Si decides montar accesorios en el Chassis Base, asegúrate de que sean
compatibles y estén correctamente instalados para evitar accidentes.
Manejo del rifle: Siempre trata el rifle como si estuviera cargado, incluso si crees que está vacío. Mantén el
cañón apuntando en una dirección segura.
Almacenamiento: Cuando no estés utilizando el Chassis Base, guárdalo en un lugar seguro y seco, lejos de
la luz directa del sol y la humedad.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación del Chassis Base

Preparación:

Reúne todas las herramientas necesarias antes de comenzar la instalación.
Asegúrate de que el rifle esté descargado y en una superficie plana.

Desmontaje del rifle:

Retira el cañón y la culata del rifle según las instrucciones del fabricante.

Instalación del Chassis Base:

Coloca el Chassis Base en la acción del rifle.
Asegúrate de que esté alineado correctamente.
Aprieta los tornillos de montaje según las especificaciones del fabricante.

Montaje del Forend y Stock:

Selecciona el Forend y el Stock de tu elección.
Instálalos siguiendo las instrucciones específicas para cada componente.

Uso del Chassis Base



Antes de cada uso, verifica que todos los componentes estén firmemente asegurados.
Ajusta el Stock y el Forend a tu preferencia personal para un mejor control y comodidad.
Durante el uso, mantén siempre una postura segura y estable.

Instrucciones de Eliminación
Cuando decidas desechar el Chassis Base o sus componentes, asegúrate de hacerlo de manera
responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de aluminio y otros materiales.
No arrojes el Chassis Base en la basura común. Busca centros de reciclaje o programas de devolución que
acepten materiales de armas.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad del producto, asegúrate de contactar a un representante
autorizado. Consulta el sitio web del fabricante para obtener más información sobre el soporte y las garantías.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones y pautas para disfrutar de una
experiencia de tiro segura y placentera.
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Guide de Sécurité pour le Châssis ESS MDT

Introduction
Merci d'avoir choisi le châssis ESS MDT pour votre arme. Ce guide de sécurité est conçu pour vous fournir des
informations essentielles sur l'utilisation, l'installation et l'élimination de votre produit, tout en respectant les normes
de sécurité de l'Union Européenne (UE). Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est conforme aux réglementations locales et nationales sur les armes à feu.
Ne laissez jamais le produit à la portée des enfants.
Vérifiez régulièrement l'état de votre châssis pour éviter tout risque de défaillance.
Utilisez toujours le produit dans un environnement sûr et contrôlé.
Ne modifiez pas le châssis de manière non autorisée, car cela pourrait compromettre sa sécurité.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Vérification avant utilisation: Avant chaque utilisation, inspectez le châssis pour détecter tout dommage ou
usure.
Utilisation appropriée: Utilisez le châssis uniquement avec les modèles d'armes à feu spécifiés (Savage
110, 112, 116, 111).
Montage sécurisé: Assurezvous que le forend et la crosse sont correctement installés et sécurisés avant
l'utilisation.
Manipulation prudente: Traitez toujours votre arme avec précaution, en respectant les règles de sécurité des
armes à feu.
Environnement de tir: Utilisez le châssis dans un environnement de tir approprié, loin des personnes non
autorisées.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Châssis:

Retirez l'ancienne crosse de votre arme en suivant les instructions du fabricant.
Installez la base du châssis ESS sur l'action de l'arme, en vous assurant qu'elle est bien alignée.
Fixez le forend en utilisant les vis fournies, en vous assurant qu'il est bien serré.
Ajoutez la crosse de votre choix (standard, pliante ou Skeleton Carbine) et vérifiez qu'elle est bien
fixée.

Utilisation du Châssis:

Avant chaque tir, vérifiez que le châssis est bien en place et que tous les composants sont sécurisés.
Ajustez la crosse selon vos préférences pour un confort optimal lors du tir.
Utilisez les slots MLOK pour ajouter des accessoires si nécessaire.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le châssis dans les ordures ménagères.
Renseignezvous sur les programmes de recyclage locaux pour les matériaux en aluminium.
Contactez votre municipalité pour connaître les options d'élimination appropriées pour les produits liés aux
armes.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de l'UE approprié pour obtenir des conseils et des informations.

En suivant ces directives, vous contribuerez à garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de votre
châssis ESS MDT. Merci de votre attention et de votre diligence en matière de sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS
Chassis Base Savage

Introduzione
Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base per modelli Savage. Questa guida fornisce informazioni importanti
sulla sicurezza, sull'installazione e sull'uso corretto del prodotto. È fondamentale seguire queste istruzioni per
garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Verifica che il prodotto sia compatibile con la tua arma e le specifiche del modello.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.
Segnala eventuali incidenti o malfunzionamenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso dell'arma.
Non puntare mai l'arma verso persone o animali.
Segui sempre le normative locali riguardanti l'uso delle armi.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di procedere all'installazione del chassis.
Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché potrebbe compromettere la sicurezza e le prestazioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
Rimuovi l'arma dalla custodia e verifica che sia scarica.

Installazione del Chassis Base

Posiziona il chassis sulla tua arma in modo che si allinei correttamente con i punti di attacco.
Fissa il chassis utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate ma non eccessivamente
strette.

Installazione del Forend

Seleziona il forend desiderato (12", 15" o 18") e posizionalo sul chassis.
Fissa il forend utilizzando le viti appropriate e controlla che sia stabile.

Installazione del Calcio

Scegli il calcio (Skeleton Rifle, Calcio Pieghevole o Calcio Skeleton Carbine) e montalo sul chassis.
Assicurati che il calcio sia ben fissato e regolato per un uso confortevole.

Verifica Finale

Controlla che tutte le parti siano correttamente installate e fissate.
Esegui un controllo finale dell'arma per garantire che sia in condizioni sicure per l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali riguardanti i rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche (RAEE).
Non gettare il prodotto nell'indifferenziata; verifica se ci sono punti di raccolta specifici per il riciclo.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o dubbi riguardanti la sicurezza del prodotto, è consigliabile contattare un professionista o un
rivenditore autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni di acquisto per
ricevere assistenza adeguata.

Questa guida è stata redatta per garantire la tua sicurezza e quella degli altri durante l'uso del MDT ESS Chassis
Base. Segui attentamente tutte le istruzioni e le precauzioni indicate per un'esperienza di utilizzo sicura e
soddisfacente.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla MDT ESS Chassis Base
Savage Models 10116

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup MDT ESS Chassis Base Savage. Naszym celem jest zapewnienie maksymalnego
bezpieczeństwa podczas korzystania z tego produktu. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi
dotyczącymi bezpieczeństwa, aby zapewnić prawidłowe i bezpieczne użytkowanie.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Unikaj modyfikacji lub napraw, które nie są zalecane przez producenta.
W przypadku jakichkolwiek wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa, skontaktuj się z odpowiednimi służbami.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Przed użyciem upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane i nie ma luzów.
Nie używaj produktu w warunkach ekstremalnych, takich jak skrajne temperatury czy wilgotność.
Zawsze używaj odpowiednich środków ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne, podczas użytkowania.
Zachowaj ostrożność podczas montażu i demontażu forendu i stocku, aby uniknąć zranień.
Nie kieruj broni w kierunku ludzi ani zwierząt, nawet podczas montażu.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja Chassis Base:

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia.
Zdejmij oryginalny stock, jeśli to konieczne.
Zamontuj Chassis Base na odpowiednim modelu broni, zgodnie z instrukcją producenta.
Sprawdź, czy wszystkie śruby są dokręcone i nie ma luzów.

Montaż Forendu:

Wybierz odpowiednią długość forendu (12", 15" lub 18").
Zamontuj forend na Chassis Base, upewniając się, że sloty MLOK są odpowiednio dopasowane.
Dokręć wszystkie mocowania QD flush cup.

Montaż Stocku:

Wybierz stock zgodnie z własnymi preferencjami (standardowy, składany lub Skeleton Carbine).
Zamontuj stock na Chassis Base, upewniając się, że jest prawidłowo osadzony.
Sprawdź, czy wszystkie mocowania są solidnie dokręcone.

Użytkowanie:

Zawsze przestrzegaj zasad bezpieczeństwa dotyczących strzelania.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny Chassis oraz jego elementów.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, natychmiast wstrzymaj użytkowanie i skontaktuj się
z producentem.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
W przypadku części metalowych, rozważ ich recykling.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli zawiera niebezpieczne materiały.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie instrukcji bezpieczeństwa. Życzymy udanego użytkowania MDT ESS Chassis Base
Savage!
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MDT ESS Chassis Base Käyttöturvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa MDT ESS Chassis Base tuotteiden käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä tietoja tuotteen
turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen käyttöä
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on aina käytössäsi hyvässä kunnossa. Tarkista säännöllisesti mahdolliset vauriot tai
kulumat.
Käytä tuotetta vain sille tarkoitetuilla tarkoituksilla. Älä käytä sitä muuhun kuin mihin se on suunniteltu.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa. Tuote ei ole lelu, ja sen käyttö vaatii aikuisen valvontaa.
Ilmoita heti viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet tuotetta.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja esteetön. Vältä liukkaita tai epävakaita pintoja.
Noudata kaikkia valmistajan antamia ohjeita ja suosituksia tuotteen käytössä.
Älä muokkaa tai yritä korjata tuotetta itse. Ota yhteys asiantuntevaan huoltoon, jos tuote vaatii korjausta.

Asennus ja käyttöohjeet
Lue kaikki mukana tulevat ohjeet ennen asennusta.
Asenna tuote vain tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Varmista, että kaikki osat on asennettu oikein ja tiukasti ennen käyttöä.
Testaa tuote huolellisesti ennen sen varsinaista käyttöä varmistaaksesi, että kaikki toimii oikein.

Asennusohjeet

Poista kaikki pakkausmateriaalit ja tarkista, että kaikki osat ovat mukana.
Kiinnitä Chassis Base haluamallasi tavalla. Varmista, että kaikki ruuvit ja kiinnikkeet ovat tiukasti paikoillaan.
Asenna valitsemasi Forend ja Stock tuotteen ohjeiden mukaan.
Tarkista, että kaikki osat ovat oikein asennettu ennen käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote vastuullisesti paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen. Tarkista, onko paikallisia kierrätysohjelmia, jotka hyväksyvät
metalliosat.
Varmista, että kaikki vaaralliset materiaalit on poistettu ennen hävittämistä.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteys asiantuntevaan huoltoon tai tarkista valmistajan
verkkosivut.

Kiitos, että valitsit MDT ESS Chassis Base tuotteen. Toivomme, että nautit sen käytöstä!
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Návod k bezpečnému používání MDT ESS Chassis
Base Savage

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili MDT ESS Chassis Base pro modely Savage. Tento produkt je navržen tak, aby
poskytoval vynikající výkon a přizpůsobitelnost pro vaši pušku. Abychom zajistili vaši bezpečnost a bezpečnost
ostatních, prosím, pečlivě si přečtěte tento návod a dodržujte všechny pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že používáte produkt v souladu s pokyny výrobce.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a bez poškození.
Zabezpečte produkt před dětmi a zranitelnými osobami.
V případě jakýchkoli nejasností nebo problémů se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při manipulaci s puškou vždy dbejte na bezpečnostní pravidla pro manipulaci se střelnými zbraněmi.
Při montáži a demontáži Chassis Base používejte vhodné nástroje a dodržujte pokyny pro instalaci.
Nikdy nepoužívejte poškozené nebo vadné komponenty.
Při použití příslušenství, jako jsou Forendy a Stocks, se ujistěte, že jsou správně namontovány a zajištěny.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné součásti a nástroje.
Ujistěte se, že pracujete v dobře osvětleném a čistém prostředí.

Instalace Chassis Base

Odstraňte stávající pažbu a forend z pušky.
Umístěte Chassis Base na pušku a zajistěte ji podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že všechny šrouby jsou pevně utaženy.

Montáž Forendu a Stocku

Vyberte si požadovaný Forend a Stock podle vašeho výběru.
Následujte pokyny pro montáž a ujistěte se, že jsou všechny komponenty správně zajištěny.

Kontrola a údržba

Pravidelně kontrolujte, zda jsou všechny části pevně utaženy a zda nejsou poškozené.
Čistěte produkt podle pokynů výrobce, abyste zajistili jeho dlouhou životnost.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadech a recyklaci.
Zajistěte, aby byly všechny části správně zlikvidovány, aby se minimalizoval dopad na životní prostředí.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace, obraťte se na autorizovaného prodejce nebo výrobce.
Vždy se ujistěte, že máte k dispozici všechny potřebné informace pro bezpečné používání produktu.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našeho produktu. Vaše bezpečnost je naší nejvyšší prioritou.


